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Preambul

Statele Membre ale Consiliului Europei, parti semnatare ale acestei Conventii,

Luand in consideratie faptul ci scopul Consiliului Europei este de a atinge un nivel cat mai
inalt de unitate intre membrii sdi;

Hotarandu-se asupra luarii unor masuri concertate de combatere a criminalitatii;

Luénd in consideratie faptul ci, in acest scop, ei sunt obligati sa asigure pe teritoriul celorlaltor
Parti Contractante, fie reabilitarea sociald a infractorilor condamnati cu suspendare sau liberati
conditionat de propriile instante de judecatd sau executarea sentintei in cazul in care conditiile

stabilite nu sunt indeplinite,

Au convenit asupra urmatoarelor:

Partea I - Principii de baza

1

2

1

2

Articolul 1

Partile Contractante se obliga sa ofere reciproc, in circumstantele stabilite mai jos, asistenta
juridicd necesara reabilitarii sociale a infractorilor la care se face referinta in Articolul 2.
Asistenta va lua forma unei supravegheri ce prevede facilitarea bunei conduite si readaptarea
la viata sociald a unor astfel de infractori si suprvegherea comportamentului acestora, cu
scopul, in caz de necesitate, fie de a pronunta o sentintd sau de a executa o sentintd deja
pronuntata.

In circumstantele stipulate mai jos si in conformitate cu urmatoarele prevederi, Partile
Contractante urmeaza sa execute orice ordin de detentie sau orice altd sanctiune ce implica
privarea de libertate stabilite in cazul unui infractor, aplicarea carora a fost suspendata.

Articolul 2

In sensul prezentei Conventii, termenul “infractor” va insemna orice persoani care, pe
teritoriul oricirei dintre Partile Contractante :

a a fost gasita vinovata de o instantd de judecati si care a fost eliberata conditionat fara ca
sentinta sa fi fost pronuntats;

b  a fost condamnati cu suspendare, implicind privarea de libertate, sau i-a fost stabilita o
sentintd a carei executare a fost suspendatd conditionat, partial sau integral, fie la momentul
sentintei sau ulterior.

In urmatoarele articole, termenul “sentintd” va include toate hotararile de judecata adoptate in
conformitate cu sub-alineatele a si b din alineatul 1 de mai sus.
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Articolul 3
Hotararile mentionate in Articolul 2 trebuie sa fie definitive si sa detina putere executiva.
Articolul 4

Infractiunea pe care se bazeaza orice solicitare in baza Articolului 5 trebuie sd fie una ce se
pedepseste atat conform legislatiei Statului solicitant cat si a Statului solicitat.

Articolul 5

Statul care a pronuntat sentinta poate cere de la Statul pe teritoriul caruia infractorul isi
stabileste resedinta:

a  saconduca supravegherea numai in conformitate cu Partea II;

b  sa conducd supravegherea si, in caz de necesitate, sa execute sentinta, in conformitate cu
Partile II si I1T;

¢ sa-si asume raspunderea deplind pentru aplicarea sentintei, In conformitate cu
prevederile Partii IV.

Statul solicitat urmeaza sd actioneze in baza unei astfel de cereri, conform conditiilor stipulate
in prezenta Conventie.

In cazul in care Statul solicitant s-a adresat cu una din cerintele stipulate in alineatul 1 de mai
sus, iar Statul solicitat considera ca ar fi preferabil, In orice caz aparte, sd adopte una din
celelalte directii prevazute in acel alineat, Statul solicitat poate refuza satisfacerea cerintei
respective, manifestandu-si in acelasi timp dorinta de a urma o altd directie, pe care o va
indica.

Articolul 6

Supravegherea, executarea sau aplicarea completa a sentintei, precum definita in articolul
anterior, urmeaza sd fie conduse, la solicitarea Statului in care a fost pronuntata sentinta, de
cdtre Statul pe teritoriul cdruia infractorul isi stabileste resedinta.

Articolul 7

Supravegherea, executarea sau aplicarea compeltd a sentintei vor fi refuzate:

a  daca Statul solicitat considera ca cerinta respectiva poate prejudicia suveranitatea,
securitatea, bazele sistemului sau judiciar sau alte interese esentiale;

b  dacd cerinta se referd la o sentinta care a fost judecata in ultima instanta din Statul
solicitat;
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¢  dacéd actiunea pentru care a fost stabilita sentinta este considerata de Statul solicitat fie
drept o infractiune politicd sau o infractiune legata de o infractiune politicd, sau drept o
infractiune pur militara;

d dacd sanctiunea impusa nu mai poate fi aplicata din cauza lipsei de timp, conform
legislatiei Statului solicitant sau solicitat;

e  daca infractorul a beneficiat de amnistie sau gratiere fie in Statul solicitant sau in Statul
solicitat.

2 Supravegherea, executarea sau aplicarea completd a sanctiunii pot fi refuzate:

a  dacd autoritatile competente din Statul solicitat au decis sa nu intenteze procesul de
judecata sau sa Inceteze procesul deja intentat, cu privire la aceeasi actiune;

b  dacd actiunea pentru care a fost pronuntatd sentinta este de asemenea si subiectul
procesului in Statul solicitat;

¢  dacd sentinta la care se refera solicitarea a fost pronuntata in absentia;

d  Inmadsurain care Statul solicitat considerd ca sentinta nu este compatibila cu principiile ce
guverneazd aplicarea propriului sau cod penal, in special dacd din cauza varstei sale,
infractorul nu a fost condamnat in Statul solicitat.

3  In cazul infractiunilor fiscale, supravegherea sau executarea vor fi conduse in conformitate cu
prevederile acestei Conventii doar daca Partile Contractante au decis astfel privitor la o astfel
de infractiune sau categorie de infractiuni.

Articolul 8

Statul solicitat si solicitant se vor informa reciproc atat timp cat va fi necesar cu privire la toate
circumstantele ce pot afecta masurile de supraveghere sau executare pe teritoriul Statului solicitat.

Articolul 9

Statul solicitat va informa Statul solicitant fara intarziere cu privire la actiunea ce urmeaza a fi
intreprinsa aferent cerintei sale.

In cazul refuzului partial sau complet de a se conforma, va anunta motivele unui astfel de refuz.
Partea II - Supravegherea

Articolul 10

Statul solicitant va informa Statul solicitat cu privire la conditiile impuse infractorului si la
orice masuri de suraveghere pe care acesta trebuie sa le respecte pe parcursul eliberarii sale
conditionate.
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Articolul 11

1 Respectand cerinta de supraveghere, Statul solicitat va adapta, in caz de necesitate, masurile
de supraveghere prevazute in conformitate cu propria legislatie.

2 Masurile de supraveghere aplicate de Statul solicitat, fie cu privire la natura lor sau la durata
lor, nu vor fi in nici un caz mai severe decat cele prevazute de Statul solicitant.

Articolul 12

Odata ce Statul solicitat acceptd sa conduca supravegherea, acesta urmeaza sa:

v_ou A

1 informeze Statul solicitant fara intarziere cu privire la rdspunsul fata de solicitarea sa;

2 sesizeze autoritatile sau organele de pe teritoriul sau responsabile de supravegherea si
asistenta infractorilor;

3  informeze Statul solicitant cu privire la toate masurile intreprinse si implementarea acestora.
Articolul 13

In cazul in care infractorul este supus revocirii suspendarii conditionate a sentintei sale in
conformitate cu Articolul 2, fie din cauza cd acesta a fost investigat sau condamnat pentru
comiterea unei noi infractiuni sau pentru cd nu a respectat conditiile stabilite, Statul solicitat va
oferi imediat si fard intarziere informatia necesara Statului solicitant.

Articolul 14

La expirarea perioadei de supraveghere, Statul solicitat va transmite, la cererea Statului
solicitant, toata informatia necesara celui din urma.

Articolul 15
Statul solicitant va fi singur competent sa judece, In baza informatiei si comentariilor oferite de
Statul solicitat, daca infractorul a satisfacut sau nu conditiile impuse acestuia si, In baza unei
astfel de aprecieri, sd intreprinda orice masuri ulterioare prevazute de propria legislatie.
Acesta va informa Statul solicitat cu privire la decizia luata In acest sens.

Partea III — Executarea sentintelor

Articolul 16

In urma revocirii suspendadrii conditionate a sentintei de catre Statul solicitant, si la solicitarea
acestui Stat, Statul solicitat va fi competent sa execute sentinta data.
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Articolul 17

Executarea sentintei In Statul solicitat va avea loc In conformitate cu legislatia acelui Stat, in
urma verificarii autenticitatii cererii de executare si compatibilitatea acesteia cu termenii
acestei Conventii.

Articolul 18

Statul solicitat va trebui sa transmitd in timp util Statului solicitant un document ce atesta
faptul ca sentinta a fost executata.

Articolul 19

In cazul in care va fi nevoie, Statul solicitat va inlocui sanctiunea impusa in Statul solicitant cu
sanctiunea sau madsura prevazutd de propria legislatie In cazul unei infractiuni similare.
Natura unei astfel de sanctiuni sau masuri va corespunde cat de mult posibil cu cea din
sentinta ce urmeaza a fi executata. Aceasta nu va depasi sanctiunea maxima prevazuta de
legislatia Statului solicitat si nici nu va fi mai lungd sau mai riguroasa decat cea impusa de
Statul solicitant.

Articolul 20
Statul solicitant deja nu va mai putea intreprinde de sine statator nici un fel de masuri de

executare solicitate, cu exceptia cazului In care Statul solicitat indica cd nu doreste sau nu le
poate intreprinde.

Articolul 21

Statul solicitat va fi competent sd ofere infractorului eliberare conditionata. Dreptul la gratiere
poate fi exercitat fie de Statul solicitant sau de cel solicitat.

Partea IV — Cedarea atributiilor in favoarea Statului solicitat
Articolul 22
Statul solicitant va comunica Statului solicitat sentinta pe care cere sa fie aplicata complet.
Articolul 23

1 Statul solicitat va adapta sanctiunea sau madsura stabilitd la propriul cod penal ca si cum
sentinta a fost pronuntata pentru aceeasi infractiune comisa pe teritoriul sau.

2 Sanctiunea impusa de Statul solicitat nu poate fi mai severa decat cea pronuntata in Statul
solicitant.

Articolul 24

Statul solicitat va asigura aplicarea completa a sentintei adaptate, ca si cum ar fi o sentinta
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pronuntata de una din propriile sale instante de judecata.
Articolul 25

Acceptarea unei cerinte de catre Statul solicitat in conformitate cu Partea IV va anula dreptul
Statului solicitant de a executa sentinta.

Partea V - Prevederi comune

Articolul 26

1 In conformitate cu Articolul 5, toate solicitarile urmeaza a fi transmise in forma scrisa. Acestea
vor indica:

a autoritatea emitenta;
b scopul lor;
¢ identitatea infractorului si domiciliul acestuia in Statul solicitat.

2 Cererile de supraveghere vor fi Insotite de Raportul de Constatdri al instantei de judecatad in
original sau un extras legalizat din acesta, care justifica supravegherea si specifica masurile
impuse infractorului. Acestea urmeaza de asemenea sa ateste natura executorie a sentintei si a
masurilor de supraveghere ce urmeaza a fi aplicate. in mésura posibilitatilor, acestea trebuie s&
indice circumstantele infractiunii pentru care a fost aplicatd sentinta de supraveghere, timpul,
locul si destinatia legala a acesteia si, la necesitate, termenul sentintei ce urmeaza a fi executata.
Acestea trebuie sa ofere detalii complete cu privire la natura si durata masurilor de
supraveghere solicitate si sa includa o referinta la prevederile legale aplicabile Impreund cu
informatia necesara cu privire la subiectul infractiunii si la comportamentul sau In Statul
solicitant inainte si dupa pronuntarea ordinului de supraveghere.

3 Cererile de executare trebuie insotite de originalul sau de extrasul legalizat al deciziei de
revocare a suspenddrii conditionate a pronuntarii sau executdrii sentintei si al deciziei de
impunere a sentintei ce urmeaza a fi executata. Natura executorie a ambelor decizii trebuie
certificatd in modul prevazut de legislatia Statului in care acestea au fost pronuntate.

In cazul in care hotdrarea ce urmeazd a fi executata a inlocuit alta hotarare anterioard si nu
contine o enumerare a faptelor cu privire la caz, urmeaza a fi anexata o copie legalizatd a

hotdrarii ce contine informatii cu privire la faptele respective.

4 Cererile de aplicare completa a sentintei trebuie insotite de documentele specificate In alineatul
2 de mai sus.

Articolul 27

1 Cererile urmeaza a fi transmise de Ministerul Justitiei al Statului solicitant catre Ministerul
Justitiei al Statului solicitat iar raspunsul va fi transmis prin aceleasi cdi de comunicare.
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Orice schimb de comunicari necesare in conformitate cu termenii acestei Conventii va fi
efectuat fie prin intermediul cdilor de comunicare indicate in alineatul 1 al acestui articol, fie
direct intre autoritatile Partilor Contractante.

In caz de urgents, comunicarile mentionate in alineatul 2 al acestui articol pot fi transmise prin
intermediul Organizatiei Internationale de Politie Criminala (Interpol).

Orice Parte Contractantd poate, printr-o declaratie adresata Secretarului General al Consiliului
Europei, informa cu privire la intentia sa de a adopta noi reguli In ceea ce priveste
comunicarile mentionate in alineatul 1 si 2 ale acestui articol.

Articolul 28

In cazul in care Statul solicitat considerd ci informatia oferiti de Statul solicitant este
neadecvatd pentru a fi utilizatd in aplicarea acestei Conventii, acesta va solicita informatie
suplimentara. Statul solicitat poate de asemenea stabili o limitd de timp pentru primirea
informatiilor respective.

Articolul 29

In baza alineatului 2 al acestui articol, nu se va solicita traducerea cererilor sau documentelor
insotitoare sau oricdror altor documente aferente aplicarii acestei Conventii.

Orice Parte Contractanta poate, la semnarea acestei Conventii sau la depunerea instrumentului
de ratificare, acceptare sau aderare, printr-o declaratie adresatd Secretarului General a
Consiliului Europei, sa-si rezerve dreptul de a cere ca solicitdrile si documentele Insotitoare sa
fie Insotite de o traducere in limba sa de stat, sau in una din limbile oficiale ale Consiliului
Europei sau in limba indicata de ea. Celelalte Parti Contractante pot cere reciprocitate.

Acest articol nu va aduce prejudicii nici unei dintre prevederile cu privire la traducerea

cererilor si documentelor insotitoare ce se pot contine in acordurile sau intelegerile in vigoare
sau ce pot fi Incheiate Intre doud sau mai multe Pdrti Comtractante.

Articolul 30

Documentele transmise intru aplicarea acestei Conventii nu trebuie autentificate.

Articolul 31

Statul solicitat va avea dreptul sa Incaseze, la cererea Statului solicitant, cheltuielile de
urmadrire penald si de judecata suportate in acel Stat.

In cazul in care va incasa cheltuielile respective, acesta va fi obligat si compenseze Statului
solicitant doar taxele expertilor.

Articolul 32

Cheltuielile de supraveghere si executare suportate in Statul solicitat nu urmeaza a fi
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compensate.

Partea VI — Prevederi finale

Juy

Articolul 33

Prezenta Conventie nu va aduce prejudicii regulamentelor de politie cu privire la cetdtenii
strdini.

Articolul 34

Prezenta Conventie se deschide spre semnare de catre Statele membre ale Consiliului Europei.
Aceasta va fi supusa ratificdrii sau acceptarii. Instrumentele de ratificare sau acceptare vor fi
depuse la Secretarul General al Consiliului Europei.

Prezenta Conventie va intra in vigoare la trei luni de la data depunerii celui de-al treilea
instrument de ratificare sau acceptare.

In ceea ce priveste Statul semnatar ce ratifica sau acceptd, Conventia va intra in vigoare la trei
luni de la data depunerii instrumentului sdu de ratificare sau acceptare.

Articolul 35

Dupa intrarea in vigoare a acestei Conventii, Comitetul de Ministri al Consiliului Europei
poate invita un stat ne-membru sd adere la aceasta.

O astfel de aderare va avea loc prin depunerea la Secretarul General al Consiliului Europei a
unui instrument de aderare ce va intra in vigoare la trei luni de la data depunerii.

Articolul 36

Orice Parte Contractantd, la momentul semndrii sau depunerii instrumentului sau de
ratificare, acceptare sau aderare, poate specifica teritoriul sau teritoriile asupra caruia/carora se
aplicd prezenta Conventie.

Orice Parte Contractanta, la momentul depunerii instrumentului sdau de ratificare, acceptare
sau aderare sau oricand mai tarziu, printr-o declaratie adresatd Secretarului General al
Consiliului Europei, poate extinde prezenta Conventie pe orice alt teritoriu sau teritorii
specificate In declaratie precum si sa indice pentru care relatii internationale este responsabila
sau In numele cui este autorizata sd isi asume raspunderea.

Orice declaratie efectuatd in conformitate cu alineatul precedent, privitor la teritoriul
mentionat intr-o astfel de declaratie, poate fi retrasda conform procedurii stipulate in Articolul
39 al prezentei Conventii.



10

ETS 51 - Supravegherea Infractorilor, 30.X1.1964

Articolul 37

Prezenta Conventie nu va afecta obligatiile asumate in cadrul oricarei alte Conventii
internationale existente sau viitoare, fie bilaterala sau multilaterald, cu privire la extrddare sau
orice alta forma de asistentd reciproca In materie penala.

Partile Contractante pot sa nu incheie acorduri bilaterale sau multilaterale una cu alta cu
privire la chestiunile cu care se ocupa in cadrul acestei Conventii, cu exceptia scopului de a
completa prevederile sale sau de a facilita aplicarea principiilor pe care aceasta le include.

In cazul in care doud sau mai multe Parti Contractante si-au stabilit deja relatiile in materia
data in baza unei legislatii uniforme sau au instituit un sistem special propriu, sau in cazul in
care acestea intentioneaza sa faca astfel, ele vor fi in drept sa reglementeze relatiile respective
in mod corespunzator, fard a prejudicia termenii prezentei Conventii.

Partile Contractante care Inceteazd aplicarea termenilor prezentei Conventii relatiilor lor
reciproce In aceastd materie, vor notifica Secretarul General al Consiliului Europei in acest
sens.

Articolul 38

Orice Parte Contractanta, la momentul semnarii sau depozitarii instrumentului sdau de
ratificare, acceptare sau aderare, poate declara ca profita de una sau mai multe rezerve
stipulate In anexa la prezenta Conventie.

Orice Parte Contractanta poate retrage partial sau complet o rezervd pe care a facut-o in
conformitate cu alineatul precedent printr-o declaratie adresatd Secretarului General al
Consiliului Europei, care va intra in vigoare din data primirii acesteia.

Partea Contractanta care a facut o rezerva aferent oricarei dintre prevederile acestei Conventii
poate sa nu ceard aplicarea prevederii respective din partea celeilalte Parti; totusi, daca rezerva
ei este partiald sau conditionatd, ea poate cere aplicarea prevederii respective In masura in care
a fost acceptata.

La semnarea prezentei Conventii sau la depunerea instrumentului sdu de ratificare, acceptare
sau aderare, orice Parte Contractantd, atrdgand dupa sine o obligatie, in legislatia
internationala, poate introduce in legislatia municipala masuri de implementare a Conventiei
respective.

Articolul 39

Prezenta Conventie va ramane in vigoare pe o perioadd nedeterminata.

Orice Parte Contractantd, In masura in care o priveste, poate refuza participarea la prezenta
Conventie printr-o notificare adresata Secretarului General al Consiliului Europei.

O astfel de renuntare la participare va intra In vigoare in sase luni de la data primirii notificarii
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de catre Secretarul General al Consiliului Europei.
Articolul 40

Secretarul General al Consiliului Europei va notifica Statele membre ale Consiliului si orice
Stat care a aderat la Conventie, cu privire la:

a orice semnare;

b  orice depunere a unui instrument de ratificare, acceptare sau aderare;

¢ orice datd a intrdrii in vigoare a acestei Conventii in conformitate cu Articolul 34;

d  orice notificare sau declaratie primitd In conformitate cu prevederile alineatului 4
Articolul 27, alineatului2 Articolul 29, alineatului3 Articolul 37 si alineatului 4
Articolul 38;

e  orice declaratie primita in conformitate cu prevederile alineatelor 2 si 3 Articolul 36;

f  orice rezerva efectuata in conformitate cu prevederile alineatului 1 Articolul 38;

g  retragerea oricdrei rezerve in conformitate cu prevederile alineatului 2 Articolul 38;

h  orice notificare primita in conformitate cu prevederile Articolului 39 si data la care intra in
vigoare renuntarea la participare.

Drept marturie, eu, subsemnatul, fiind autorizat In mod corespunzator in acest sens, am

semnat prezenta Conventie.

Intocmita la Strasbourg astdzi, 30 noiembrie 1964, in limbile engleza si franceza, ambele texte

avand aceeasi valoare juridicd, intr-un singur exemplar care se va pdstra in arhiva Consiliului

Europei. Secretarul General al Consiliului Europei va transmite copii legalizate fiecarui Stat
semnatar si aderant.



ANEXA

Orice Parte Contractanta poate declara ca isi rezerva dreptul de a aduce la cunostinta faptul:

1 canu accepta prevederile Conventiei in ceea ce priveste executarea sentintelor sau aplicarea
completa a acestora;

2 cdaccepta doar o parte a acestor prevederi;

3  cdnu accepta prevederile alineatului 2 Articolul 37.



